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Importantes instrucciones de seguridad

Condiciones generales de instalación

1. Lea las instrucciones.
2. Conserve estas instrucciones.
3. Preste atención a todas las advertencias.
4. Siga todas las instrucciones.
5. No utilice este aparato cerca del agua.
6. Limpie la unidad sólo con un paño seco.
7.  Realizar la instalación de acuerdo con las instrucciones 

del fabricante.
8.  No lo instale cerca de fuentes de calor tales como ra-

diadores, registros de calor, estufas u otros aparatos 
(incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

9.  Utilice solamente los aditamentos/accesorios especifi-
cados por el fabricante.

10.  Solicite todas las reparaciones a personal de servicio 
cualificado. Solicite una reparación cuando el aparato 
se haya dañado de cualquiera forma, como cuando 

se ha derramado líquido o han caído objetos dentro 
del aparato, el aparato ha sido expuesto a la lluvia o 
humedad, no funciona normalmente, o haya sufrido 
una caída.

Atención

-  El aparato no debe ser expuesto a caídas o salpicaduras 
de agua. No situar objetos o recipientes llenos de líqui-
dos, como vasos, sobre o cerca del aparato.

Instalación segura

-  La temperatura ambiente no debe superar los 45°C.
-  No situar el equipo cerca de fuentes de calor o en am-

bientes de humedad elevada.
-  No situar el equipo donde pueda estar sometido a fuer-

tes vibraciones o sacudidas.
-  No situar sobre el aparato fuentes de llama desnuda, 

tales como velas encendidas.

Descripción de símbolos

       El equipo cumple los requerimientos del 
marcado CE.

        Equipo diseñado para uso en interiores.

Important safety instructions

General installation conditions

1. Read these instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.
4. Follow all instructions.
5. Do not use this apparatus near water.
6. Clean only with a dry cloth.
7.  Install in accordance with the manufacturer’s 

instructions.
8.  Do not install near any heat sources such as radiators, 

heat registers, stoves, or other apparatus (including 
amplifiers) that produce heat.

9.  Only use attachments/accessories specified by the 
manufacturer.

10.  Refer all servicing to qualified service personnel. 
Servicing is required when the apparatus has 
been damaged in any way, such as liquid has been 

spilled or objects have fallen into the apparatus, the 
apparatus has been exposed to rain or moisture, does 
not operate normally, or has been dropped.

Warning

-  Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing 
and no objects filled with liquids, such as glasses, shall 
be placed on the apparatus.

Safe installation

-  Ambient temperature should not be higher than 45°C.
-  Do not place the equipment near heat sources or in a 

highly humid environment.
-  Do not place the equipment in a place where it can 

suffer vibrations or shocks.
-  Do not place naked flames, such as lighted candles on 

or near the product.

Symbols description

       The equipment complies with the CE mark 
requirements.

        Equipment designed for indoor use.

Istruzioni importanti per la sicurezza

Indicazioni di base per l’installazione

1. Leggere queste istruzioni.
2. Conservare queste istruzioni.
3. Prestare attenzione a tutte le avvertenze.
4. Seguire le istruzioni.
5. Non utilizzare l’apparato in prossimità dell’acqua.
6. Pulire solo con un panno asciutto.
7. Installare rispettando le istruzioni del produttore.
8.  Non installare vicino a fonti di calore quali radiatori, 

termodiffusori, stufe, od altri apparati (inclusi 
amplificatori) che producono calore.

9.  Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.
10.  Fare riferimento a personale qualificato. L’assistenza 

è richiesta quando l’apparecchio è stato danneggiato 
in qualsiasi modo, come ad esempio rovesciamento 
di liquidi od oggetti caduti nell’apparecchio, 

l’apparecchio è stato esposto a pioggia o umidità, non 
funziona normalmente, o è caduto.

Avvertenza
-  L’apparecchio non deve essere esposto a gocce o schizzi 

e nessun oggetto contenente liquidi, come vasi, deve 
essere posto sull’apparecchio.

Installazione Sicura

-  La temperatura ambiente non deve essere superiore a 
45 °C.

-  Non posizionare l’apparecchio vicino a fonti di calore o in 
un ambiente altamente umido.

-  Non posizionare l’apparecchio in un luogo dove possa 
subire vibrazioni o urti.

-  Non collocare fiamme libere, come candele accese su o 
in prossimità del prodotto.

Descrizione dei simboli

       L’apparecchiatura è conforme ai requisiti del 
marchio CE. 

        Attrezzatura progettata per uso interno. 
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MHz 470 ... 694

   G dB 13

   NF dB 4

   VOUT

EN50083 ⁽1⁾ 
dBµV

107

98DIN 45004B

V  12 - 24

mA 26

   mm 63 x 33 x 22

   g 85
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